
~ I53 -

~antia:go, donde "presentados al Príncipe', despuc's rey 'Don Felipe~

se firmaron ,los capítulos que traían (p; 51); En 5 de Junio escribian

~ Consejo de 'la Reina Maríil lo· siguiente : «:Hase recibido del

Príncipe la adjunta c'arta d~ que' mandamos copia. El Marqués de'

" Sara (Astorga 1), que rué' el "dador, llegó á 'Betarizos ~ donde á la

sazon nos hallábamos, el 20 del pasado. La causa por la cualtardó.

tantó en su viaje no'es otra que el habel' caido de caballo y haberse

lastimado una pierna. Así y con todo, el recibimiento que nos hizo

p~eparar no, pudo ser ni más gracioso ni inejor.' Todo el tiempo

que, allí estuvim'os filimos tratados con la mayor, esplendidez y cor';

tesanía. Llev6nos á una hacienda que posee allí cerca, donde nos

rega1.ó y dió dé comer, proporcionándonos cuantos pasatiempo,s y

placeres ofrecia aquel lugar, llevándonos á cáza de m'ontería yde- ,

I mas.. Es este Marqués muy estimado y goza de gran favor en la c6r-

te.'Pos~e ademas grandes estados en estas partes de Galicia, y está

·destin~do'á pasar con el Príncipe á' Lóndres.l' de donde irá á Roma

como embajador del Em"perador.' , '

, ,» Ya en nuestra carta anterior ,avisamos de nuestra llegada á esta

-ci~dad de Santiago á' 30 de M~yo. Aquí- pensamos permariecer ,has~ ,

ta la venida del Príncipe, ,que, ségun nuestras noticias, se verificará

hácia el' 1 5' de éste, puesto que el z 8 del pasado se despidió de su

hermana (la rein'a dofia Juana) en SalaI1lanca, yse dirigió á'la Aba":'

día, casa de" recreo del Duque de Alba, y de allí fué á Zamora, don

de, como en la Abadía', ha sido~; á'lo que entendemos, magnífica..;

mente recibido y hospedado por, aquel magnate. Allí piensa el Prín

cipe quedarse hasta el 6, Y despues emprender la ruta á Benave~teJ

donde es'pro~able' permanezca algunos dias, atendido el recibi..;'

miento y fiestas ~ que ,le tiene preparado sll Conde. " .' ,

: ,»'De Benavente' el Príncipe se propon~ veni~ á Asto~ga, que son'

lO leguas. N o"se detendrá niás que una noch'e; de allí á Ponferrada,

q?e son 15, y.despues á Villafranca , cuyo Marqués le ~iene. ~am

bIen: preparado fastuoso reeibiniiento. Si su recámara, que VIene

algo retrasada "y camina á cortaS jornadas, le alcanza, e)'P,ríncipe no

Se detendrá' má~ qúe undia entero en Villafranca. Dista esta v~l~a

de Santiago .más de'40 leguas, }' por consiguiente, por mucha ~I1I

,gencia que el~. Príucipe haga, y' corriendo la posta, como 10 hace:

no: podrá-echar 'ménos'dedos dias y descansar otrO$. dos. De aUí,a'
, ~
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L~ Groyne (La Coruña)'hay lb. Esperará, sin' duda, á que haga
viento favo'rable, y se embarcará 'para Inglaterra.

]) Sabrán v:uestras señorías que'.todos los navíos y buques' que se
han mandado ve~ir de Andalucía, se hallan ya reunidos en este
puerto y en los de sus cercanías, como.asimismo la mayor parte de '
lo~que se· han podido juntar en los mares de Vizcaya, de manera
.que liay ya pronta para-hacerse á la vela una flota de 100 velas
bien tripulada y próvista, de su compétenté artillería.

])Adjunta es una: I)ómina de los principales señores de título Y
-. 'otros que han de formar.' parte de la expedicion, ~demas de los cúa

les 'tenemos entendido que otros muchos caballeros, toda genfe de
/provecho rrica, se.propone esta vez visitar á Inglaterra. .

»Advertirémos po.r último, que, segun nuestras noticias, el Prín
cipe se marea t~rriblemente siempre que s~ embarca, y que como
los mares que ahora ha de pasar son muy distintos de los deLe
vante, únicos que hasta ahora ha frecuentado, y en los que, como·

, queda~icho, tambien se marea, convendria que para la llegada de
la escuaa;a se tuviese aderezado y dispuesto algun puerto como Ply
mouth ú otro en la costá meridional de Inglaterra, donde el Prín-
cipe y su servidumbre puedan desembarcar fácilmente si, como es ,.~

de esperar, vi~nen incómodos 'y deseosos de saltar en tierra. Lo cual a I
no 'obsta, para que siendo Southampton el puerto designado, haga,:,
mos nosotros cuanto esté de nuestra parte para que se verifique
alH el desembarco, segun está dispuesto.» TVLER, England under
Edward PI lJnd Mary, voleu, P.408. '

Pág. 52. ([ En Santiago, de los dos doce cardenales que allí hay,
el más prinCipal dijo'la misa de pontifical» ,pero ([ cardenales» está
aquí usado 'por canónigos con' dignidad cardenalicia, como lo eran
los de Santiago•.

Pág. 56. ([ Otro dia, juéves, quiso S. M. ver, la nao de Martin
de Bretandona.» '.

, En_ella, segun parece, por ser la mayor y mejor armada, se em
barcó Felipe H.'Martín de Ere/endona,' y'no Bretari40na como en
él texto, era á la sazon general de la,5. naos de Yizcaya: En i 588
nl.alldQ qn_ qiyjs~oIl de; hl-IIlven~ible; distin$uió'se; mqcho en todo$
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los combates de ella, y segun Vargas' Ponce (lmp()rtantia 'de la
Bist. de la Mari1Ja.~ pág. 37), acometió solo, segun dicen, á la Ca~

pitana inglesa, y la puso en fuga. Hallóse presente ene! combate

na~al de las Terceras (159%). ,
. A propósito de esta nao de Martín. de Bretendona" dice Juan

Ochoa de la Salde, prior perpétuo dé San Juan de Letran, en su
pri~era parte de la Carolea (Lisboa), MDLXXXV, fól. 430, que
para el pasaje del Príncipe tenía Don Alvaro de Bazan, padre del
priIper' Marqués de Santa Cruz, preparada una galeac;a riquísi
mamente aderezada con- bravas salas y cámaras aforradas de grana
finísima con muchos franjones de oro; 'que los embajadores ingleses
pidieron ar Príncipe por merced de embarcarse- en una nave que
para este efecto envió la reina dofía María, pero que les fué re~·

pondido' no haber lugar á- ello p~r estar ya acordado fuese la em
barcaéion en otra. Sentidos los ingleses de semejante respuesta, tra
zaton (ora fuesse de envidia; ora de particular interes) pedir se h,i:
ciese el viaje en la que ellos designáran, pues sería tal que Su AI
t~za sería bien servido. Y deseando el Príncipe no desfavorecer del
todo á los embaxadores se lo concedió, y ellos sefíalaron una nao de
Martin de Bretendona, vizcayno, si bien por desagraviar á Don
Alvaro, cuya galeaya, habia'el Príncipe escogido en primer lugar,
le mandó se embarcase con él en su nao y que se haria lo que él

quisiese en aq'uel viáje.

,Pág. 61. ([Las velas mayores t mesanas, triquetes.» Hoy dia de
\. cimas trinquetes, perotambiert se dijo arttiguamente triquete. 'Véa

se el Diccionario de Jale, 1848 t 4.to

Pág. 64. ~ Treinta naos, las quince del Almirante de Inglaterra

y las ot,ras quince del de Flándes.]) . .' ' ,
Era Almirapte de Inglaterra á l~ sazon Lord William Howard

ofEffingham, hijo qe Thomas, duque de Norfolk.. ror Mayo
de 1554 recibi6 órden de unirse á la escuadra imperial de Flándes,
y navegar con ella en conser~a. Ochoa de la Salde; en el lugar ei
ta~o (fól. 42 9), dice ([ vinieron á :la Coruña diez yocho naves de

In~laterra rveil\t~. qrc~s q~ f'1~ndes.a5e~urando el viaJe.» .
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". Pág. '66.' '([ y "el 'caballerizo' mayor inglé~.» ., ,
. Sir:Anthony Browne~ á' quien Alfo~:so:.deUIloa y otros escrito;'

res del tiempo llaman «11 Bruno D, fué el designado en esta oca
sion para servir ál Príncipe de Grand Equerry 6·Master ifthe Horse,
que en cástellano equivale á Caballerizo mayor. El de la Reina á su
vez se llamaba Sir Edward"Hastings. «Vemita l'hora: che il Princi
pe :voleva moniar a' cauallo,"ll Bruno gli presento dieei chinee (ha- ,
caneas) in pome della Regiria », f61. 309.

Pág. 67. «.Flecheros, arche;os y martillos.» De tres clases se
eomponiala gu'arda inglesa de estos tiempos: bow~en ó arrowmtn,'
de, bow (arco) y'at'row. (flecha); archers armados del'crO'SJ-bow ó ba
llesta de arco, en frances arbaléste, qué no es sino corrupcion del
arai balista de la 'Edad Mediá, y por último, de «hacheros D, tam-_
bien á pié, que usabanuria hacha ó bisarma ~ematando en punta
y.al envés de la hácha un martillo. Hábíalos tambien á' cabal1Q.
De esta última clase eran los que'« Luégo que comi6 el Príncipe
(dice Ochoa), tocóse: la, trompeta y se pusieron cient arqueros á
canalla vestidos de los colores de Su Alteza.»

Pág. 69" «El Mayordomo mayor inglés y Camarero mayor de la
, Reina.»,' , '

Éranlo en este año respectivamente el Conde de Arundel (Hen-
ry) y ,Sir John Gage.,' ' '

. Pág. 70. «Estaba con la Reina el Obispo de Vincestre, que eS
el Grand Canciller.» Es decir, Stephen 6 Estevan Gardiner,nacido
en 1483; Secretario del cardenal W olsey, en 1528;de 'Estado, en
1529;'Arcediano de N orfoík; 15'29-3 i;, de Leicester, 153 i, y' por
último, 'obispo de Winchest~r. ~uri6 én 1555, tres años ántes que
la Reiriá, 'cuyofallécimiento ocurri6 el 16 de Noviembre de 1558.
Antes de él .habia'tenido el oficio de Gran Canciller el obispo
de Ely. - , " ) ,

. Pág. 71'- «y el A1~irante de Inglaterra, que es hablador y muy
donoso.» .

El mismo Lord William Howard ya ántes mencionado.

/
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Pág. 7J' ,«S610 el del ~ey de Francia fal.t6.» '., •
Éralo a la sazpn Mr. de Noailles (Fran~ols),-el cual d~Jo.escrlta9

unas Memorias muy citadas por Jos escritores de este remado, y .~~.

, Pág. 77. «El Conde
l

de Arbín, el de Puenburque y el Tesorero

mayor de la Reina.~
. Este último se llamaba Sir Édmund Peckham, á quien los histó-
ria~ores de este reinado llaman (offere" fo Queen Mar] (c~jero' de
Ja reina doña María). Los otros dos personajes, cuyos nombres;
segun' queda dicho en, la Introduécion, están muy co~rompidos por
~ronunciacion-' y escritura, segun' la práctica general de: aquel
tiempo, son: Edward, Stanley, segundo Gonde '(ear/) de Derby,
cuyo nombre se halla tambien escrito Darby, y pronunciado á la
francesa D'Arby; el de Puenburque (Pembroke)' .era WiIliam Her
bert~.. ", ',' .' ,

¡bid. «Vinieron los embajadores.» ,
Estos 'eran, segun queda dicho, Don PeróLasso de, Castilla, por

el Rey de' Romanos (Don Fernando; que despues fué Emperador,
hermano:de C~rlos V)'; Don Herrtando Gamb~a,'por parte '~e su 1, '

hijo Maximiliano, comp Rey de Bohemia ;'el de, Venecia, Giovanni '
Michiel, y el Obispo de Cortona por el Duque ~e Florencia.

Pág. 76• En el renglon seguido del último párrafo:' serf./idoses
errata, por ([ servidas.» ' 1, bray Gene, a

-- 157 -
lbid. «y 1.legandoSu Mag.d á las gradas d~i,estrado~'que estaban

en el oslero de la sala.» . ' , .
Así~ic~ el impreso, pero debe ser errata.P?!.,,;.« testero.» '

Pág. 73. «En este' medio lleg6.el Regente Figueroa.»
Juan Rodríguez de Figueroa, sefiorde Mon-Leo~, hijo de Don

Pedro Fernandez de Figueroa yde d~ña .. M,aría de la Paz.' Fué
Consejero de Éstado en 1558, Presidente de 'Ó~denes, en 1'S 59, y
de, Castilla; en 1563. Muri6 en 25 de Marzo delS65. Regente de
Nápoles en 1553 fué el encargado de llevar al Príncipe la i~lVesti- \ .
dura del 'reino de N ápole~,y ducado de Milan. ' ,
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las que, como es de supo'ner"salen 'malparados el Príncipe y su co
mitiva.

Pízg. 79. «De Cabo'doble á, Cab~ Celi J que es en par Uxentc,
hay cien leg~ás.» ' ,

o ~abodoble es Cape Dover, 6: como solian llamarle nuestros ma
rinos, Dobla. ne igual manera Celi esSelsey ó Selsea cnla costa de
Sussex•. '

¡bid. «Asalania, y Artania y Antona.»
~ Des.cri~iendo el a.u~or la costa meridional de Inglaterra no puede

ménos de aludir aquí á Hastings~ á Portsmouth, llamado. por nues
tros navegantes Porsmua, á Darmouth en la ,embocadura del rio Dart,
á Southampton (que es Antona), Brighton, etc., que eran ent6nccs
los puertos más frecuentados. Cual de éstos corresponda á Asalania
y Arta11ia del texto, ,nombre evidentemente .viciado por copian
tes é impresores, es difícil averiguar, porque Startland q1:e está ya en
la costa occidental, y Mount's Bevy, en la e~tremidad 4e Cornwall,
pueden apénas identificarse con Cabo Fonte. Otro tanto puede de
cirse de la isla Lutía, mencionada más abajo, que á no ser la isla
ScilIy, una de las llamadas Scilly Islands, y por nuestros, marinos
Sorlingas, ó Cassiterides', no atinamos á cuál corresponda. '

Pízg. 80. ([ E~ esta tierra fueron las fábulas del Rey Lisuartede
Id Mesa Redonda.» ' . .

Aquí trabucó miserablemente ,las' especies el, bueno de Andrés
Mufioz, ó' quien quiera que le facilitó los datos y apuntes para su
relacion. Lisuarte de Grecia fué,hijo de Esplaridian y,nieto del
buen rey Amadis, y por consiguiente nada tiene de ~omun con los
héroes caballerescos de la, llamada Tabla Redonda 6 ciclo breton.
Algo más acertado. anduvo el autor al, asegurar inmedia~amente

despues que Merlin, ([ el de las adevinanzas y pron6sticos », fué na
tural de Inglaterra, y que figura en primer lugar en los libros de
Artus.En 1875, Don Nicolás Diaz de Benjúmea publicó en Lón
dresun folleto de 108 págiIias intitulado: E/Mensaje de Merlin,.ó
Jerter lI~isodel Cid ÁSllm Durad Bel1e11jtlj (sit) sobre el desenfllnto del
!JuYote. Pudi~ra s,:!ponerse .que se trata .en él del ~élebreencantador,.

,.'
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Pág. 88. «Conde de Fuensalidá, Marqués del Valle, Conde
del Cas~ellar y Conde de Laridriana.l> . .' .

Son respectivamente Don Pedro de Aya/a, Don Martin Corté! y
Don Fernando Arias de Savedra.Landriano y no landriantl, como
dice el texto, era el' título de una familia milanesa.

Pág. ~9.' Hay' aquí dos erratas groseras que corregir. La primera,
en el renglon 21, ~onde dice <tArgamonn en lugar de <tAgamont )),
tomo nUestros historiadores llaman comunmente á Lamoral, Conde
~eE..gmond, y P~íncipede Gavre (V:p. 1+3); la segunda, ene1,penúl
timo: tlun ~Obi!lpo VilI Gestre)); que debi6ser Vincestre, tratán
dose, como se trata de Stephen Gardiner, Obispo de Winchester.

- "'. ' ..

Pág. 90. «y la armada se pasó á Persala.»
, Probablemente alguna ensenada 6 fondeadero próximo á Sou·
thampton, y frontero á la isla de Wight, aunque segun los escrito..
~es de la localidad_ l,a, armada española se pasó á Portsmouth.·

,Pág. gi. ([Mi Señ~ra Dona Ma~{a de· Mendoza.1>
Una dama así llamada, hija del, Comendador mayor de Lean,.

Don Francisco de los Cobas, Secretario de Estado del Emperador,
casó, segun' Lopez de Haro y otros genealogistas, con Don Gonza
lo Fernandéz de Córdoba y Aguilar, tercer Duque de Sessa. Siendo
así que éste fué uno de los grandes que asistieron á la jorilad~ de
Inglaterra. en ] 554, probable es que 'su esposa doña María de Men
do!~ le acompafíase ,y sea la aludida en este lugar.

, Pág. 87. «y' pasaron con' S: A. el' Duque de Alba y la Du·
quesa.» '

Ya se dijo en ot~o lugar que el Duque de Alb'a era Don Fernan
do Alvarez de Toledo. La Duquesa se llamaba doña MarÍ¡1 Henri
quez, hija de Don Diego, tercer Conde' de Alua de Liste ó Aliste
y de doña María de,Toledo. '

, -' 159 ~
cuyas profecías' corren impresas en casi todas las lenguas, y que
despues de todo resulta ser un personaje histórico del siglo décimo,
natural de la sierra de Caledonia, en Escocia, pero ni una sola vez
se halla citado en et'opúsculo del Sr. Benjumea.

". ,. I .
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.Pág. 93· ',«Y porque digo todos nos ubieron de doiena.~

Corríjase «no subieron de dozena»; advirtiendo que si el autor.
"de la carta fué, 'en efec'to, uno de los doce· espafíoles.que en Win...
chester fueron admitidos á besar la mano á la Reina, como se co-.
lige del texto, esto misllÍ~ da mayor fuerza °f la conjetura, ya en
otra p'art,e enunciada, de que el autor· de las cartas, primera y
tercera', fué un caballero de la 'casa de los Enriquez.,

Rnr Rn~ RI
(-

Pág. 97~ La idea de que el rey Arturo 6 Artus está encantado
.. en el castillo deVindilisora (Windsor) no es nueva, y 'en, tiem~

pos de· ~uestro escritor debi6 aún estar muy \'acrC:ditada en In.,
glaterra. Véase l~ que acerca de este punto queda dicho en la In
troduccion~ En Winchester, sin embargo, no en Win~sor es donde
se enseña aún una mesa de grandes dimensiones:y harro 'ruda, 'en
que, segun 'tradicion, comi6 el rey Artus con sus caballeros.

,,", '

Pág. 99. «v la Reina le habia enviado [á la Duquesa] para que
'viniesen con ella dos condesas y el embajador viejo que fué·.á la
Coruña.» ' , ., \. '

Del redbi~iento qu~ ,dofía María hizo á .la Duquesa ,de Alb~
tratan, con bastante¡ prolijidad,,,'no 'sólo Andres Mufioz, quien,
como queda dicho,' no estuvo en rnglaterr~, sino tambien el autor

"an6nimo de dos de· las cartas afíadidas por vía de Apéndic~ á su
relacion: razon más para suponer que· éstas reconocen por autor
algun deudo de Jos Enriquez 6 Toledos. Es notable un pasaje de
Juan Ginés de Sepúlveda (De ReouJ gestiJ, Caroli V, lib. XXIX), en
que aludiendo á esto ~ismo, dice: «Ex quibus Albani Ducis, uxora
Regina, 'cum' salutandi gratiamagno nobilium comitatu ad ealll
pervcnisset, tanta benevolentia et humanitate recepta est, quasi so-
for csset, aut altera Regina;» .,' ." .: ,'.
. Pór otra p~rte, Barahona (P.'S73) nos.~alos nombres de las dos
condesas á quien la Reina ,:ometió el ~onroso encargo de acampa
fiar á la Duquesa desde su posada á Palacio.Ll~malas' Q~eldar y

. Pembroke; aquélla debi6 ser esposa de Gerald Fitzgerald, onceno,
conde 6 earl de Kildare" en . Irlanda; miéntras que ésta lo era .C~ .

nocidamen'te de Guillermo 'Herbert,. conde de p'embroke. En cuan~

to al embajador viejo que rué á ]a C~ruña, no puede ser ótro que

ali~
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John Russel1, crdldo' earl ó Conde de Bedford en 1539, Y que fi
gura ya en 1513 como gentleman of tbe Privy Cba"J!Já~' ó sea 'gen~

tilh~mbre del Interior de Henrique VIII. t·,

Pág., 100. ([ De FJándes hay nuevas de como el Frances tomó á
Vince.» _ .

De esta ~ampaña,. que 'comenzó por Julio de 155+, hablan de
tenidamente Sandoval (Historia del Emperador eárlos Y; lib. XXXI,

cap. LlV y Antonio de Herrera (lib. 1, cap. XIV). Tomada Marien
burg y destruido el magnífico palacio y casa de rccreo, que edificára
allí la reina doña María, hermana de Cárlos V; y yiudade Luis 1,
Rey de Bohemia y Hungría, los franceses se dirigieron á Bins, que
tambien tomaron.' Eil esta última plaza, situada como aquélla en el
condado de Heñao ó Hainault, tenía la Reina otro palacio y ame
nos jardines, donde en. 155 2 se verificó el famoso torneo ó paso
de armas á la' antigua usanza, que describe minuciosamente Chrh:
toval Calvete de Estrella' en su J'iaje del Príncipe Don Felipe tÍ los
Estados ·de. FltÍndes, fóls. 182-208. '. "

Tom61a el rey Enrique JI en persona, pues áun cuando su guar
nicion resistió algun tiempo, húbose de rendir sin condicion alguna.
Puso luégofuego al Palacio y 'jardines, como si hubiera querido
vengarse de los enojos que ~ su padre y á, él mismo causára doña
María durante su gobierno' de Flándes (SANDOVAL, lib. xxx, ca
P!tulo LV). Sobrevino á poco el Duque de Sabaya, á quien el Em
perador habia confiado el gobierno de la vanguardia, y habiendo
derrotado. jun~o ·á Quesnao( Quesnoy) al Mariscal de St~ An
dré,que .mandaba una parte de la fuerza enemiga, el Rey, no~osó
esperarle. y. sé re~i,ró á Cambray. Siguióle de cerca el Emperador,
y alcanzóle ,en Renty, trabándose en cierto bosque de sus cercanías
Un reñido encuentro,' de que uno y otro bando se atribuyó la victo
~ia, aunque.lo cierto.es que 'el Francés se retiró precipitadamente

, a su reino vivamente perseguido por el de Sabaya•.
,A propósito de este encuentro y de otro más reñido aún con el

Conde de Nassau ,dice Don Juan Anto'nio de Vera y Figueroa,
elegante escritor de aquellos' tiempos: «El suceso d~' estas dos. esca
ramuzas, que en la una ganaron tanto los Fran¿eses' yeri la otra
ganaron' tan poco, celebran. sus Historias por viroria. hauida ·contra

.. " . Il
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el Emperador, y no me maravillo que teniendo tin pocas declara·.
das que celebrar, se atribuyan lasi dudosas: mayor gloria del César,
que émulos tales como el .Rey de Francia juzguen que en su compe-,
tenda ganan quando no pierden~J) Epítome de CtÍrloJ P, Madrid,
1649, 4.to,f61. lIS v.o~

De esta batalla, al decir de Christoval Suarez de Figueroa, debe
haber libro iri)preso aparte, que no hemos logrado ver, puesto que
en sus. Hechos 'de Don Garda burtado. de Mendo'U, quarto Mar
qués de Cañete (Madrid, 1613), dice, hablando de su héroe, que.por
aquel tiempo hacía' sus primeras .armas : c: Parti6 de aquella córte
(Lóndres) por no faltar al· socorro de Renty, á que acudia.en per
sona el Emperador. Allí sirvió con los demas españoles lucidamen
te, hailándose en la batalla que se di6 al Rey de Francia en el bos
que: conflicto bien digno deentero.volúmen, .tomo ya le tiene (pá- 
gina 12).~·Del suceso de Renty, y ~el de Dinan, he visto Relacio
nes de .aquel tiempo; laprimeia de las cuales lleva_el siguiente tí
tulo: Reladon de lo que pauó JODre Rentin Intre los imperiales yfra1l
teses el dia del rén(uentr.o y escaramuza qlJe:J( bizo á los 13 de.Agosto
del.prest11ti año' de 155+, la (ual envió el (ontador Nico/as Cid al se·
(rltario Gonzalo Perez á Inglaterra, porque mucbos la bauÚn tscrito
diferente de cómo pasó. Y la segun~a : Reladon de la toma y (Of!1Dl1te
de/taslil/o de Dinan.,·baDiúu/o flenido el Rey de' Franda'en persQ1lIJ
sohreél (01j su fxerdto el presente mes· de Julio, la (ual bi;o el (onin·
dor Nitolas, Cid.para enviar tÍ Inglaterra por fjue los jrIJllft;ts bauio1l
engrandecido la ''lJitoria' diferentemente de io que bauia pos1.ado. . . (

.El Nicolás Cid, autor de est3s dps Relaciones, rué abuelo de
, MigueJ,cúyas poesías se imprimieron en Sevilla, año de 16+7, en 8.0

Lugar oportuno creo.sea éste para corregir una notable equivoca
cion de San40val, Herrera y otros, al.tratar de esta guerra, h'acien-:
do de,MarienD/¡rg y Marimont dos villas distintas, siendo, como son,

'1 una misma aunque con diferente nombre. Dice el primero de aque
. 110s escritores (P".76I):,«A diez y nueve de Julio fué el Mariscal
, de Francia, San Andres, con parte del ejercito,. á un lugar que la

Reina María, vaÍerosa,: auia fortificado,~y hecho de nuevo, y dado
nombre,.y á 'z6 de Julio, sin disparar'un tiro, por pura flaqueza del
capitan Martignio que la tenía, sin disparar un tiro se rindió.]) y
más adelante (p.' 76z): «Y parti6el Rey de Francia para Bins, y

; ,
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Marimont, que es, una gran fortaleza, yq~sa: de rccreacion que 'la,
Reinal\4aría auia hecho en el condado de Henauli, etc.» Excus~do
parece 'advertir al copiar estos pasajes del docto y, en g~neral exac~'
to Obispo, historiador de estos sucesos, que Marienburg y Mari
rnont son una misma cosa; que la viUa se rindió, en,efecto, por ca·
bardfá de su gobernador, á, quien unos llaman Martigny y otros
Martinet., ,Barahona, 'que refiere el suceso (p. 565), dice «que el
alcayde(y no alcalde, como equivocadamente dice nuestro autor;
p. 90)de Mariburque, vendió dicha fuerza al enemigo en gran suma
de dineros, aunque '~os franceses, por burla, no le dieron 'más que
cien ducados'y un cuártago para que llevase más pronto la 'nueva, á
la Reina María.» El de Bins se llamaba, segun Herrera, monsieur
de,Blosse. E~ Dinan, que tambien se rindió en esta ocasion; man-
daba el célebre Julian ~omero._- '.' ,

'lbid. «EICondd'de Pamburque y el Conde de Axbien.»
Aunque en la nota correspondiente á este pasaje, en la ,parte in

ferior de la misma págin;¡, se dice r~sueltamerite que Axbien ó Ar
bien está por Sir Henry, tárl ó Conde de Arunde!, uno de los
personajes que más figuran en los cortos y borrascosos reinados de
Eduardo VI y de sú sucesora la' Reina doña María, debo decir que,
eX,aminada,mejor la cuestion, me inclino á creer que el designado
bajo aquel título no' es otro que Stanley, Conde 'de Derby y'señor
dela isla de Mar, CIe quien se'trat6ya en otros lugares. ' \.

lbid~« Er marques Alberto.»
Este Alberto

l
margrave, 6 marqués, -de Brandemburgo, era hijo

del Duque Frederico, que muriÓ' en 1536. Por este tiempo erá jefe'
de ,la LIga p,rotestant~ de Alemania, y por consiguiente, rebelde al
Imperio.-: - " '

l!.ág• •01. «DQnAIQnso Pajou valenciano.})
y~ quecla, dicho que el nombre de este caballero. se ,halla e5c~ito

de diferente manera; en la copia de la Biblioteca NaCIonal PajotJ;
en: el impreso de la: Academia, QtJixon,' que proba,blemente es er·_
r~ta p9r QlIixoll. Su verdadero nombre era Ptyx~n Ó Pexon, com~

dlce~scolano, Bis! de ra/t11cia, lib. x, pág. 171 z. Barahon:- en su
~elaclon, le llama:, Pexot/, y afiade que la ,infantería es~anola no

\.

I
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dC?sembarc6, pór haber el Emperador escrito ásu hijo. que ie' man
dase gente y dinero, siendo -Don Alonso el, encargado de U~varlá

áFlándes, p•. 55-6.. '
I

¡bid. «Don Luis de Carvajal con su armada.)) ,

. Segu~ se ha visto (págs. 6+-87), Don L"tis mandaba la infant~

ría española con ·desti.no·á Flándes, la cual no llegó á desembarcar
- ... ( -

. en Inglaterra. '.. . ,

¡bid. «Don Antonio Bazan con sus galeac;as.))

~quí Anto1Jio parece errata d~ los impresores por «Alvaro.))

Pág. 108. «y Bribiesca y los embajadores.)) .

Entiéndase el Alcalde Bribiesca de Muñatones y los embajado

res del Emperador. Un Ortega de Bribiescanombra Calvete de Es

trella entre los que acompañaron al Príncipe á la jornada de Flán

des. Cabro/a ~lib.: l. cap. IX), trata de un licenciado Birviesca (¡jr) de

Mufiatones, del Consejo y Cámara de Castilla, que por este tiempo

hubo de entender én la ruidosa contienda entre elVirey de Ara

gon, Duqú'e 'de Francavila; y el brazo .eclesiástico de a.quel reino.

Probablemente uno y otl'_o.son,'el mismo sujeto. ralín

'. Pág. 110. i «Anoche llegó aquí un c~iado del Duque de' Floren-

cia»,etc.'- , .

A z de Agosto dé 1554 se di6 en Marciano,' Junto á Sena, una

ha,talla, en la cual el Marqués de ~arigmm' 6 Mariñano? como

dice el texto, junto' con Don J ua~ Manrique de ~ara ,el Maestre

de Campo Juan de Ácuña Vela;Juan de LU!13,Marco Antonio y

Camilo' Colonna, y otros caudillo~ del. bando Imperial, derrotaron

á Pedro Strozzi y su ejército de grisones, alemanes y franceses.' De

suceso tan importante para la pacificacion de Italia trata'n larga":

mente Sandoval, Herrera, Cabrer~y el.ltaJiimo Cesare Campana,

cuya Yida de' Felipe' 11 es quizá ~ aunque ohra- d~, extranjero, la

.que con mayor claridad y exactitud narra los varios' sucesos de esta

campaña, que empezó en J 554 Yterminó con la tregua formada en

Vaucelles en 1556.: . .

'El que deseare más detalles los hallará, ymuy abundantes, en la

Historia' que de esta guerra, así !como de la presade'la ciudad de

•
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Africa (por otro nombre Mahadia), dej6 escrita el aragonés Diego
de Fuentes, y se imprimi6 en Zaragoza~ afio de 1556 , á'continua~

cion de la del Marqués de Pesoara, del Ma~stro Vallés, ~e la que
hay. también ediciones de Amberes, 1556 y 1570.'. .). '

póg.l12. «La Scñora Doña Hieronima de Navarra, y Doña
Francisca de Córdoba, que acá vinieron.»

'Entre las poc,as y muy contádas señoras que fueron á ~nglaterra

en esta ocas~on adernas de la Duquesa de Alba,una fué la Mar-
o quesa de C6~tes~ doña Jerónima de Navarra, esposa de Don Juan

de Benavides, como queda atras dicho (p. 138). En cuanto á doña
Francisca de C6rdoba, dice Rivarola en su Jlrlonarquíll de- España
(tomo J, p. 196 ), qué rué hija de Don Luis, hermana'de Don Gonzalo

,Fernandez d~ Córdoba, y cuarta Duquesa propietariá de Sessa, la
cual cas6 en 15+z con' Don' Alonso dc Zúfiiga y Sotomayor, pri
mer Marqués de Gibraleon, y murió en 1597 sin·sucesion.

·1IJid. « Que luego iremos á otra casa de placer, que queda á qua-
tro millas de aquí, que llaman Anton curd.» ,

_Es decir, Hampton-90urt , magnífico palacio á oril1~s del Tá
mesis, construido por el ,Cardenal Wolsey y regalado por él al rey,
Ben,rique VIII, con su suntúoso moviliario y dependencias.

Póg. ,1 k3. «Vans! obstinados bllMan de morir ,herejes.»
, El s nti~o pide ([ habrán», y más abajo, donde el autor dice «que
la Reina creó, por sí, Y sin dar parte á Su Santidad, un' obispo

, porque habia 'sido siempre cristiano, habrá de entenderse el ~e
Ely (Richard Coxe) y cinco más, que en efecto fueron nombrados
obispos por Marzo de 155+ para aumentar el nú~ero'de los jueces
eclesiásticos _encargados del proceso de Cranmer, Latimer y otro~.

; -Ióid.:« El que invent6 y compuso' los libros deAma~ist Yotros

lIbros de caballerías.»' - - -
, A estc' pasaje se aludi6 ya en la Introduceion para demostrar
lo ,frecuentes que -en Espafia eran por este ~empo los llania~os
«hbrosdc Caballerías.» Enefccto, no hay mas que pasar la VIsta
por el numeroso catálogo de los publicados durante los ,siglos xv
y XVI para -convencerse que cuando más en boga estuVIeron fue
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!en el glorioso reinado de Cárlos V, desde 15 19 á '1556, á la sa
zon que las guerras de Italia, las cxpediciones á África, el des
barate dc los turcos en Austria y Hungría prestaban ancho campo
á la imaginacion exaltada de nuestros mayores. Las doce partes de'
¿madis están escritas ánres de dicha época; lo mismo casi puede de
cirse de los Palmerines, y ~n cuanto'á los llamados lioros indepen
dientes, es d~cir, los relativos á héroes caballerescos, que ni perté
necen al ciclo Griegoni al Breton, son muy c'ontados los que se com
pusieron despues. Excusado parece advertir que el autor de la carta,
aunque se manifiesta bastante ducho en este género de 'literatura, ,
participa de la creencia muy vulgare~ su tiempo que todos los libros
de Amadis son obra de un mismo autor, á pesar de que los tres pri
meros corrian ya por la Península en el siglo XIV, que el cuarto y
quinto son conocidamente obras de Garci Ordofiez de Montalvo, y
que cada uno de los siete restantes tiene autor conocido; aunque en
su mayor parte no reza nombre alguno en la portada impresa.

Pág. 1zS.cr El 'Papa embi6 alCardenal.Reginaldo' Polo.»,'
Acerca de este célebre prelado, cuy'o, verdadero nombre, era

Pole 6 Poole (por los franceses llamado Polus, y Polo por los nues
tros), puede consultarse á Ribadc'neyra en su Cisma de Inglaterra,
y sobre todo á los historiadores ingleses Hume, Fraude,~ingard,
Mackintosh, y otros. Hay vidas de él escritas por Quirini,' Phillips y
otros autores cat61ic,os, las mismas que impugnó fuertemen'te Ti..:
mothy Neve en sus Animadversions IIpon Ihe histor; of Ihe 1ift of
Cardinal Pole, Oxford, 1766. '

Pág.' u8. «La' casa del Arzobispo de Canturberi, que es casa-
'do '" gran hereje.»' "
• Thomas Cranmer, nacido en 1+89, Arzobispo de Canterbury
d,esde 1533 á J S55, uno de los principales abogados y defensores
del divorcio de Henrique VIII. Muri6 en un cadahalso, despues de
renunciados en público sus errores; no ántes de la salida del Prín
cipe de Inglaterra, segun se ha dicho y escrito" sino despues qU,e
éste marchó á Flándes. ' -

I

Ibid. crY assi se sali6 el Cardenal, y con él el Conde de Feria,
Duque de ~edin~ Celi y Obispo de Cuenca.»

i
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Este último se llamó Don Pedro' de Castro, distinto de Dón Ro

drigo, aunque ambos de la familia de los Condes de Lemus.

Pág.-I3i. «El Conde de Rutiland.»

. Esta es la primera vez que se menciona á este caballero, cuyo

nomb're era Eduardo Manners, Bijo de Henrique. . ' ..

. Pág. 138. «y ropilla de terciopelo carmesí morado afforrado en

!oh,)].»
«Lobos~está aquí usado por «pieles de lobos.»

. Pág. 139. «y por último,Don Diego de Azevedoy su yerno.»

Segun Alonso Lopez de Haro, en su NohiliarifJ genealógico, lib. IX,

cap. VIII ,este Don Diego de Azevedo y Fonseca tuv~ una 'hija lla

mada Doña Juana, primera Condesa de FueJ}tes-de Val de Opero,

que casó en primeras nupcias con Don Francisco d~Fonseca~ señor

de Coca y AlaejosyConde de Villanueva de Lañedo, de cuyo ma

trimonio ho tuuo hijos, casando despues con Don Pedro Enriquez

de Guzman, hijo ~el Cond.e de Alva de Liste.

1bid. «A~~bada la cena' entró Menilla con un c~rte1 de desafío.»

Este l'yIenilla' debió ser algun bufan de los muchos que fueron en

"la real comitiva. '« Sbarcaronodapoi' (dice DUoa, fól. 319 v.O) al·

tanta Gianetti, di sua Alteza ~ belli quanto. puo far natura, e intor

na quatrocento d'altri Signori particolari, buffoni, etc., pazzi infini

ti; femine da pardto poche: percio che nell' imbarcare, che fece

ro, ando un bando, che pena la ga1ea, non se ne leuasse aleuna.»

ray Genera

// ;;

I

1hid. «y Garcilasso de la Vega y Zúñiga.»

Dos Garcilassos· se nombran en' estas páginas como habiendo se

guido al Príncipe Don Felipe á la jornada de Inglaterra: uno' de

ellos, hijo de Don Luis Fernandez Portocarrero, Conde de Palma y

de Dofla Leonor de la Vega, hijo del Comendador mayor de Lean

Garcilasso, el de la Vega de Granada, y á quien autores de, este

tiempo llaman Garciiasso Portocarrero de la -Pega ~. otro, Garcilasso

de la Vega y Zúfliga, hijo del Príncipe de los poetas espafioles; que

: murió cerca de Niza, de edad de 3+ años; y nieto de otro Gar·

cilasso que fué emhajador en ~om:l por los Reyes Católicos.
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¡bid. a: Despues uva dan~s y c~n esto se' acabó el dia.})·
Posible es, y áun probable, que, bien sea el autor de esta car

ta, cuarta en órden de las que ahora se imprimen, ó bien los de
las tres primeras, continuasen la narracion del viaje y'demas' su
cesos de la córte inglesa hasta úl~jmos de Agosto de J 555 que el
Príncipe partió para Flándes.Aunque sin fecha, es evidente por

, el contexto del pasaje arriba citado, que debió de escribirse ántes
del torneo verificado en Di~iembre de J 554, á que se alude, y no
e.s de presumir que mediando tantos meses entre las referidas fies
tas y la partida del Príncipe no existan más cartas impresas 6 ma
nuscritas que las cuatro que á d1lras penas se han podido reunir.
Sabido es 10 raro y peregrino de este linaje. de publicaciones, que,
á falta de pt:ensa constante y periódica, hacian á la sazon las veces
de Gazeta Oficial, y por lo tanto, Rosiple ero parezcan otras, más
ocultas en tomos de Papeles varios de la época. Si,' así ~uere, quizá
tendrémos,la explicacion de cierta pendenCia, (riot) e~tre españoles
é ingleses el día de Año Nuevo (1555), Yque, segun Giovanni Mi·
eliÍel, embajador de Venecia ,debió tomar grandes proporciones,
puesto que la alarma duró algunas horas y murieron bastantes de, ' ,una y otra parte. ' '
. Aseguran los autores ingleses que de resultas de haber los criados
de un grande (quizá el Duque de Alba) oféndido é insultado á unas
mujeres del pueblo en las cercanías 'de Westminster, se trabó una
sangrienta.lucha en los c1austr~s mismos de áquella Real abadía; de
resultas de la 'cual, un fraile español allí hospedado se subió' al cam
panario yempezo á tocar á rebato, acudiendo luego al sitio espa
ñoles é ingleses, y creciendo, como era consiguiente, la' confusion
y el tumulto, hasta que hi guardia de la Reina logr6 apaciguarlo y
separar á los combatientes, no sin muerte de cinco de los de aque
llos y tres de éstos. Ya ántes, por el mes de 'Abril, en el mismo
Wcstminster, donde' estaban alojados los nuestros, 'miéntras' se de
cia la misa en Santa Margarita, un jnglés fanático, por, nombre Wi
lliam Flower, penetró en la iglesia con la' espada des~uda, se 'dirigió
al altar mayor, y ,matand~ al sacerdote de dos estocadas se sali6 de la
iglesia;y aunque los católicos"tanto españoles como ingleses, que' allí
se hallaban rennidos, salieron armados en busca del 'homicida, refu
gi~do en la City, no se logró su,aprehensionsino despues:dealgun

nerali~
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tiempo y exquisitas diligencias. Otra pendencia, hubo á principios de
. Mayo, en la cual, segun el citado embajador veneciano, vinieron á las

manos españoles é ingleses, resultando cinco muertos y 25 heridos
de éstos, y algunos , aunque pocos, de los primeros. Por último, en
Kingston.upon~Thames, estando la c6rte en Richmond, un español
hubb de matar en la calle á un inglés que seburl6 de él; acudieron

. luégo los parientes del muerto, que era hombre de condicion, y su
blevaron al pueblo gritando: «i Venganza! i Muerte á los tiranos! ».
Armados todos se dirigi~ron en, tropel. hácia ' la ,iglesia, donde los
nuestros celebrabari á la sazon la fiesta de Corpus-Christi, y hubie
ron aquel dia de ejecutarse en Lóndres unas verdaderas a:Vísperas Si
cilianas », á no haber los nuestros barreado las puertas de la iglesia y
atrincherádose fuertemente dentro de ella, dando así lugar á que las
tropas reales acudiesen ásu defensa. De cuyas resultas, y á fin de
evitar mayores escáqdalos, el español agresor, que, segun- dicen, era

. lacayo de un duque 6 conde castellano, fué ahorcado en Tyburn, y
ademas ublicóse un bando prohibiendo á los españoles el ir por las
calles de la ciudad armados de arcabuces, como ántes solian, y dis
poniendo que á cualquiera que osase sacar la espada 9 cuchillo, áun
cn dcfensa propia, le fuese 'al punto, y sin más diligencias, cortada,
la mano; y que el que apellidase a:¡ España !» y llamase á sus paisa~

nos en auxilio suyo, fuese condenado á la pena de horca.. Tan seve
ras prescripciones debieron creerse necesarias para reprimir la alti·
vez y humor pendenciero de nuestros castellanos, de que se citan va
rios ejemplos por los escritores ingleses de aquel tiempo.
, Todos los s~cesos arriba referidos y otros de no escasa importancia ¡

ocurrieron entre Diciembre de 155+, fecha de la última carta, y el
+ de Setiembre de 1555, en que el príncipe Don Felipe se embar
có para Flándes. S610, pues, suponiendo que el autor 6 autores
de las impresas saliesen de Inglaterra ~n la comitiva del Duque' de
Alba, 'ó en la del de -Medinaceli, 6 con Don Diego de Azeve
do y otros destinados á mandar los ejércitos imperiales en Italia y

'Flándes, todos los cuales se embarcaron meses ántes que el Prínci
pe, se explica silencio tan extraño por parte de los que con tanto
minuCiosidad refirieron los acontecimientos del año 155+.

../
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íNDICE CRONOLÓGICO
.y CATÁLOGO CRÍTICO DE ALGUNAS OBRAS, TANTO NACÍO

NALES ~OMO ';EXTRANJERAS, QUE TRATAN EX-PROFESO

Ó INCIDENTALMENTE DEL VIAJE DEL PRÍNCIPE DON FE

'LIPE Á INGLATERRA Y SU CASAMIENTO CON .'¡A REINA

, DoNA MARÍA.

EN ESPARoL.

l.
- .

Primera parte de la Carolea inchiridioIJ, que trata de la l/ida y He-
chos del Invictísimo Emperador Don eári?s -Quinto'de este 110mbre,

/ ,., demucbas l10tables (osas en ella sucedidas basta el Año 1555. Re
(opilada el1 dos parte,s por 'Juan Ochoa de la Salde, prior p'erpétuo
de San 1uan de Le/ral1 [Lisboa J, Año de MDL){XXI/, en
fálio.

Aunque intitulada, Carolea,' comprende los sucesos desde el
'año 15°0, en que' naci6 el Emperador, hasta. 'su renunda de los
Estados de Flándes en 1555. Los'últimoscapítulos del f55+ se ré-

I fieren al viaje del Príncipe. ' ,

H.
Sucesos acaecidos desde el año 15 Z I hasta 1549, recogidos por Florian

\. de Ocamp'o, con la con~inu'acion desde, el año 1550 hasta 1558,
por Ambrosio de Morales. ., ,

Ms. en f6lio en la Biblioteca de San Lorenzo del Escorial, y ca- ~

pía en la Biblioteca Nacional de esta c6rte, de la cuat' se tratará más
adelante, puesto que eneIJa, y.principalment~en las «Adicionen

, -
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de Morales, se contienen algunas de las cartas qU,e 'ahora se pu
blican.

III.

Historia general dtl mundo, por Antonio de Herrera jMadrid ,
1601-12.

A pesar, de su pomposo título, la obra de este, cronista no con
tien~ .. ni con mucho, todas las notici~s :que pudieran desearse so
bre 'e1v:iaje, que nos ocupa. Dos de los tres volúmenes. en fólio
de' que se compone salieron por l~ primera vez á luze,n 1601, el
primero por Luis Sanchez y el segundo por la viuda de Madrigal,
estando fechadó el privilegio para la impresion de uno y otro en el
monasterio de Gandía, á 9 de Febrero de J 599. es decir, cinco me
ses despues de la muerte de Felipe II. Dedicó Herrera sus dos
tomos á Don Juan de Zúñiga~' Avellaneda y Bazan, sexto Conde de
Miranda, 'Marqués de La Bañeza, primer Duque dePeñaranda~

Virey de Cataluña y de Nápoles, de los Consejos de Castilla é
Italia. Reimpri,miéronse los dos tomos ya citados' (primero y segun-
do) en Valladolid por Juan Godinez de Millés, con variantes muy erali~
notables, como tendrémos ocasion de observar.~Del tercero, que
sali~ á luz en ~ 6 1Z, en Madrid, por Alonso ~artin de Balboa,
'no se hizo más·que una sola edicion,cuyos eJ~mplares forman á un
tiempo juego con la I.a de 1601 y con ]a z.a de 1606. Dedicóle,
no ya á Donjuan, que murió siendo Presidente de Castilla en 1608,
sino á su hijo DO,n Diego, segundo Duque de Pefiaranda, á qui~n

llama. Conde de Miranda, si bien equivocadamente, como. apunta
Pellicer (Grandeza de la tasa de Miranda, p. 98), puesto que su
madre dofia María de Zúñiga, que fué sexta Condesa P!opietaria
de Miranda, le sobrevivió'de algunos años, y por 10 tanto, no llegó
el Don Diego á heredar aquel condado. , . " '

La causa'por la cual Antonio de' Herrera hubo de proceder 'tan
IJ

pronto á la segunda impresion de sus dos primeros tomos, se deduce
de la dedicatoria misma á Don Juan de Zúfíiga, donde, entre otras
cosas, dice: «Reciba V. Ecelencia en su proteccion est, trabajo, que
va ampliado con cinco años de escritura, desde el de 1554, que el
~cy Don Felipe, 11 . ~l Prudente tom6 ,nombre de Rey, hasta el



- 173 -

de.,¡S59, que comen~ara ia primera impression que se hizo de esta

historia.]) Y en efecto, miéntras que el tomo primero de la edicion

~e Madrid empieza·con, ,el año' 1'559, de~pues de 'la muerte 'del

Emperador en Yuste, y contiene solos 16 libros, la segunda con~

tiene 17, refiriendo los tratos que mediaron para el casamiento del

príncipe 'Don Felipe, y su jornada á Inglaterra para dicho efecto;

miéntras que el segundo tomo, que abrazaba desde 1575 á 158"

comprende, es verdad, el mismo número de años, aunque muy au

mentado' ele noticias, y áun de' capítulos enteros. Posible es que la

supresion ó cancelamiento de alguna hoja ~el tomo primero en que

el autor 'referia, como sobre ascuas, la ruidosa' ágresion" dé los Es

tados Pontificios por el Duque de Alba, Don Fernando,' y l~ de otras,

tres del tomo].o (263-7)..-hojas que rara vez se hallan en la pri

mitiva edicion, á no ~er expurgadas y cuidadosamente borradas por

los delegados del Santo Oficia,-fuese causa para que Herrera publi

case' otra segunda edicion emendada y corregida. Aun hay" otra' cir

cunstancia que nos da quesosp~char respeCto á las dos ediciones de

la Historia de Herrera. Tenemos á la vista un ejemplar del tomose

gundo (Madrid, Pedro de Madrigal, 1601) en cuyo colE'fon, á ]a

vuelta dda pág, ~75, se lee: En Madrid. En casa de Miguel Serrano '

de Vargas. Año MDC. Mas como quiera que e~tosea, lo cierto es ra y Generafi
que en la edicion de ValJadolid, que llamarémos segunda,' y en

sus 'capítulos 1 al xx'es donde e] autor refiere, aunque de paso, la jor-

nada deJ' Príncipe' á Inglaterra, sus bodas y residencia en aquel

Reino, las guerras de Sena y de Flándes y demas acontecimientos del

año 1554. .

. IV.

«'rraslado ~e una carta embiarla I de Inglaterra á esta ciudad d'

.' ,Se I uilla, en que se da relacion del su I cesso del viaje del Pr{n~

cipe de Phillipe, nuestro señor, desde que I se embarc6 en la

, Coruña I puerro de España hasta qu~ se casó con la Serenissima

rey I na de Inghlterra. Año M.D.LIIIIl>,f6lio 1. g. 2 hojas.

Este título denrrode una portada dórica; en el tímpano' 6 fron~

ton dos sabuesos, uno á cada" lado~ En medio las armas 'imperiales

con el'P" V.-Aunque no consta el nombre' del impresor, debi6·ser-,

1
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. /' .10.Andrés de Búrgos,á juzgar por el monograma en la parte infe;,

rior de la portada.
.Excusado parece advertir que esta es la misma re1aeil;>n impresa,

desde .}~ página 85 á la 101 de este tomo. "

.,-

v.
([ Viaje' de Felilje II á Inglaterra en 155+ cuando fué á .casar con
. la Reina 40fia María, por Juan de Varaona. ~. ~ ; '.

Publicado en el tomo'l de la Co'~.cdon de dOfllmentos inéditos para
la Histot:ia de España, págs. 56+-7+, por, un manuscrito de letra
del tiempo, que se conserva e,nlallBiblioteca del Escoríal, intitula
do: «Misceláneas:D, Est. ii , N.o 4. La relacion, que no pasa del 31
de Julio, en que la córte se traslad6 de Winchester á Windsor~ va
muy conforme con. las demas del mismo suceso. Su autor segura-·
mente estuvo en Lóndres, com~ consta del final de su carta: «Sa
lieron con. la Reina toda la genteprineipal que aquí estaba, y'ántes
que subiese en su hacanea, e.l Almirante de Castilla y elConde de
Saldaña yel de Módica ~ri hijo.y"yerno,· besaron las manos á Su
Mag~d para irse á España, donde plega á Dios (léase plegue á Dios)
110S 'lJeamOJ todoJ.'jruto.:D )

- Lo de inédita, q~e dicen los colectores (Navarrete, Sálvá y Ba
randa), con respecto á la Carta-Relacíon de Juan de Barahona,nol!
parece'algo aventurado, puesto que en el mismo tomo e~curialeIisé.
se encuentran copias de otras· cartas ó relaciones que conocídamen~
te/se imprimieron en el año 155+ Ysiguientés. Así que, tanto por
las razones arriba expuestas, como por otras que la descripcion mi.:.
nuciosa del citado códice escurialense habrá naturalmente de sugerir
nos ~ pasaré~os desdé luégo á dar cuenta de ét Es' un tomo en'lil fó
lio, de letra del siglo XVI, que debi6en un principio co'nstar de 977
hojas, y que hoydia está dividido en dos, á saber:'ii~ 3", con'5Iz~
y' ii, +' con +85.' Que en su orÍgen perteneci6·.al croni~ta FIorian de
Ocampo es ~vidente, puesto que muchas de" las cartas 6 relaciones
originales que contiene están dirigidas, bien p~ra el reñor Maes-.
troFloriaTJ Do.CaJr.pó, ó) para el señor .Andrés<de ,PalatiOJ,. ra
lionero de·9Ilmora, mi reñor, .en 9amora, con algunas pocas más para

.\

....

erali~
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mi uñar Antonio Baraona, mi señor en Akañises. Ahora bien ,sabi

do es que Ocampo, Docampo ú Do Campo, como más frecuente

mente se' hallaescriro su apellido, que~conocidamente es.portu

gués, fué natural de Zamora, donde en 154-0 di6 á luz la Crónica

general de España,' atribuida al Rey Don Alonso el décim'o, y casi

al mismo tiempo la suya propia', iiltitulada::' Los quatro libros pri

meros de/a Crónica genera/de España, q~e ,rttopila el maestro Flo

rian do canpo, criado y cronista del Empe;ador Rey nutJtro uñor por

maf!dado de su magestad ;esarea. En 9amora. Afio M.D.XLIIJ. La

cual circunstancia,:.unida á la de,.e·star copiadas de su puño y letra

muchas' de las relaciones' contenidas en el tomo, yJa de hallarse

ademas entre ellas unas breves efemérides "recopiladas por él mis·

mo, nos persuade:á que' el, códice perteneci6 ~al citado cronista,

y·es, como si dijéramos, su aparato para· la. continuacion,.6 sea

quinto libro de su .historia ,publicado'despuesde ,su muerte·

en. Alcalá . 1 567: el, mismo que Ambrosio Morales reprodujo

en '1 S78.~••. Tampoco nos cabe duda .que por fallecimiento de

Ocampo, ocurrido ántes del año de I56o,'el tomo pas6 á manos de

Paez de Castro. y despues á las de Morales, quienes le. sucedieron

en'. eLempleo de cronist~, afiadiendo este último las. noticias en él

conteI!idas hasta el año 1557, aunque por culpa de los que hubie- , bra y Genere
ron de c;ncuadernar los tomos, no guardan las relaciones el 6rden

.cronológico que pudiera desearse, siendo' muy frecuente hallar en

ellos a1 lado de un documento delaño 1521, Yrelativp á las Comu~

nidades de Castilla, unos AfliJaS de Plena delaño 1566, ó la oracion

que el Cardenal Polo hi~o en ,e/'Parlamento ante los Reyu -Felipe y

.l.l1aría qllando 'se redujo aquel Reyno á latll1iol1 de la Iglesia'Calólita..

Año de 1 555. . " . ' ,

Por eso el que en el siglo XVII (sospechamos fuese Pe1licer) hubo

de trasladar íntegro el c6dfce escurialense 10 calific6 de códice de

Ambrosio de Morales, ignorándo quizá la circunst~mcia de que ha

bia. pertenecido priIJ;lero á Ocampo, despuesá Paez de Castro, y .

por.~ltimo a1.mismo Morales. Mas. como quiera que. en él se l!a~

Ilan, no s610 la Re/acion de Jual1 de Barahona, arriba. citada, sino

tambien otras que no se imprimen por ~hora, todas 'rel~tivas á la

historia de Inglat~rra en tiempos de Eduardo VI y de su hermana

doña María;cúmpJenos dar aquí noticia individual de ellas p~ra que
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.los aficionados á este linaje de estudios puedan ·en su' dia 'consultar:
las,. ya ~que la. falta de buenos. índices en la Biblioteca Escurial~nse,
y, más que todo .su distancia. de la, c6rte, dificultan, sino impiden en:-
teramente, el acceso á ella. .' \

l •. Relation de lo que 'Jeentiende del exer,dto que S. M.tiene. en Fran
da,'y de.las (osas de Alemania é Inglaterra desde 5 de Julio de 1553,
fóls. +I+Y +15.

:l. Carta de nuerlas de Ambrosio de ,Guara! ,·(riado de la $ereniuimllY
Ca/holka Reynl1 de rnglaterra' al. rllus/riui1!Jo Sr. Duque. de ¿I
btlrquerqul, visorrey y (apitan general de! Reyno de Navarra &, en
la' (jua! se trata con (jI/e miurias y calamidades ha estado el Reyno

· (de Inglaterra]. tant~s 'años ha, y de' las pauíones y mliertes que ha
· hlluido~' Como 'Doña Marí,a fué proclamada por Reyna· y de todos
· oóedesdda~ ·Unfazonamiento' que hifoel Duql/e de Northl/mberlnnd

ántes de morir amonestando nI pl/eóloqlle dexauen la suta en que
"Vivian, y JC abrafauen con !a Sancta Fé Catholica, y (jI/e en }odo

· oóedeuiúsen á la Majeliad de la Reyna María: Fecha en Lóndrts
á 1.° de Setiembre de 1553. s. a. ni 1. 3% págs. en 16.°, f61. +19

.' á +34.

3.' La Coronadon,de la indita y serenisima reyna Doña María de In
, g/4terra ql/e'oy reyna óienaventl/radamente en aquel reyno; con to

dos los al/tos, solemnidaduy cerímonins fjl/e se hicieron el di4 de su
.' (orollation, y la manera 'úmo fue jI/rada y alfada por 'Reyna en 1.°

de O(/I/bre año de milJ fjuinientos y'tinfjuenta y.tres ¿ños.lec. go~:'
en 8.0 s. 1. ni a. con un grabado en madera que representa una
ciudad murada á orillas de un rio. F6ls~435 ~ .+38•." .

4." Efemérides' dei año 1554, por Florian deOcampo, f61.·439.

5. Carias originales de JI/en de Baraona dirigidas tÍ ¿1ntonio de Ba
raona, refiriéndole el viaje del Príntipe DO/l Fe/ipe tÍ .Inglat~rra, f6-
Hos +4+ á +5 l. '

,. 6. Extracto de (artas.venit/lude rnglaterrll. ,en J,,'io de, 155+, fó-
~ lio +53. .'

eralif
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7. Exíralto -de 'HlIII (I1r/a de Inglaterra de 1.'0 de Agosto de 1554,

f6J. 454 Y455·

8. Reladon de lo ljue ha sutedido en Inglaterrt( este invierno ~de.'155+ .'
basta 13 de' Enero 'de ",155" es/dndo allí iJ Príncipe Don 'Felipt '
qUllndo fue á (aJarJe; f6J. 456.

9. Efemérides del afio 1 555 por Florian- de O(ampo, fól. 457. ,
. ,

10. Ex/raNo de tarlas de Inglaterra de 4 de Agosto de 1)5 S, f6lios
45 8 .y 459· .' ,," -

I l. Réladon de lal roSas'de Ynglaterra desde el Rey Enrico hasta la
la Reina María, ii 3, fól. 483 á 4~8.

12. Oradoll que hi;o el CardeRal Polo, legado de rnglaterra en el
Par/amen/o ante los 'Reyes Felipe y María (tJando se- redujoaqutl
Rejllo á la union de la ¡g/uia talholita, fóls. 489 jo 491 •.'

13. La mÍJma, en italiano, fols. 492 y 493.

14. 'Copia lupplitationis ab'uniflc-"Jislotiu/A~gliae regni Slatibus'ol1l~' bra y _
nill11l '(01UenJU Régi el Reginte die Merturii" 28 mf1/Jis' NOfJembris,
1554, exhibitte, s. l. ni a. hoja suelta en 4.° mayor, f6I. 494.

> " ') \ "

IS. Retal1/~tio pllbtita Yoa~nis Cheki (Sir John Cheke). (oran Sere
lIiJJ~ma Regina Maria et J!..mo Legatoct regnitonfiliariis, ac',mtll
ti/ud alits nobilibus die 4·0clobriJ (1 554)jiuta et ex tlnglito sermo
11~ Iral1slata, fól. 49Sr +96•

16. 9~pia de una (~rla italianafuba el1 Inglaterra g 7 deDitiemb~e
[de j 554] (onl1otida! polí/itas de aljuel Rey"', dirijida al Cardt1la/
de BúrgoJ ~ fóls. +97 y 498• , ./ ,-

17. Extracto de una (arta de Lóndres fecha á 24 de Agosto (on 110ti-
das de aquel ReYl1o, fól. 499. -

.!- • : -. .... " ~'\

J 8. Notidas polí/itas extractada! de (ar/al de Inglaterra, en Italiano,
fól. 500. ~

\
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19; Relatian de'lo que hideron. unos prllol ingleuJtn Ántona par4

eHaparse de /a cárcely IU arrepentimiento y (onrltrs~on. En Italiano,
f61. 502.

zo.B'lTIdoJ pregoll de ia dldaradon de guerra lJue hacen los Reyu de
Inglaterra [Felipe y María] (onlra el de Fronda;fetbo en el eala
do de WesmiJter (Westminsler) á 7 de junio de 15,57, ,ról. 5°4-
y 5°,·

~ .H
. I ~

i !'
; ','

¡ ..

Z l. D~plicado'en ,Ilaliano del docfJmentp anterior, f61. 506.

2%. Relacíon t1I lfa/iana 'de lo tjlll ti her~ldo,deInglaterra ba bethq
en Franda 'al anunciar al Rey la guerra de parte de ,la Reyna
D.a Maríá, fóls. 507 y 508. -

. j: 23. Áróor genfalogiclIl RegfJf1I' Anglite, fól. '5 12 •

era(j~

"VII.

. V].

",'C('" Memoria del' viaje qu~J Rey Don felipe ij ntro. señor hi~o á in
,:'; . ,:galátcrra; y·delos desposorios yfiestasq~n'ingalaterra se hizie-,
", :,ron quando su:mag. se casó con la Reyna ni.a de ingalaterra el año

.~ .. "

.. '

.-

,:..

Tratado de 'Ul1IJ, (artaljue fu; embiada del Reyno 'de Inglaterra á /(1

muy illllst e: señora ,(Ondlla de O/iuareJ en, qUI se da relacion (omo
aq.uel reyno se, ha reformado en la fe (atbolita 1 J dad() la, Qóediel1(ianIR nr 1\n D[ a/ sllmmo pontífice. r las cerimonias (on qlle estó se hizo, estando

.. -n ' presente á todo el Príncipe nlllstra uñor: J /al jiestalljllc para rego-
tijar uto se hkicrf)11, fól. let. gót. sin lugar ni año, a1unque parece

, impresa en Se~illa por Andres de Búrgos.

,Esta carta es la misma que queda ya' reimpresa desde la página
I25 á la • 39 de este tomo. Está, como se ye, dirigida á doña Ma
ri~ .Pimentel de Fonseca, esposa de pon Enrique de Gu'zman, se

. güridoConde'de Olivares 'y Alcayde de los Alcázares de Sevilla. ,

~: 6
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de ') 554.» Está en un cuaderno de molde cosido tras la fojá 262,
en un tomo manuscrito de la Biblioteca Nacional, intitulado:

, ([ N odcias curiosas sobre diferentes materias.»

(No existe hoy en día en tal lugar. Madrid 2 Octubre 73. Ma-
nuel'Zarco del Valle). -

VIII.

([ Flor df las so I lemnu A/egrí{ts J jiútas que se hizierol1 'en la Impe
ria/l dudad de ro/edo por la (onr/erJion del Reyno, de Inglaterra.
Compite I sta por JlIan de Angulo veZino de la dicha ciudad, natu
ral del vallf de I Angulo. DirigÍ/!a ~I Altiuimo y poderosiuimo señor
don Filippe I Rey de Napoles y Sidlia y de ¡ngalaterra y 'gran Prin

'(ipe I de Ejpaña nuejtro Señor. rratase ei ella-la contier I sion de
los Inglun. Acabose en el ¿Iño D. (sic) MDLY. Al fin Fué Im
preua la preunte 06ra, en, Ila Imperial dud~d de 'Toledo en (aja de
Juan I Ferrer Impreuor. -r/caboJt á treze diaj del meJ _de Diziem
bre ene/Año de J M.D.L.V.» 4.° de 32 págs. y 4 má,s de preli-

o min;lr~s. " , '\

En verso, y dedicada al Arzobispo Don Juan Martinez Silíceo, bra,y Gt:)· ral
siendo corregidor de Toledo Don Antonio de Fonseca.•

RDi 1\ TIRI' (1\. IX.

'Filipe segundo Rey de 'España. Al Se~enisimo Príncipe, iu nieto fsda
ruido Don Fe/ipe de .L1uitria.L'uiJ Cabrera de 'Córdoba, criado de
Su Magestad Cato/ita i del Rey á011 Filipe ters'ero nuestro Señor,
Istoriador de sus Reynoj.

. ...,'
, No tie~e el libro más portada que una grabada por Perret, que

representa á Felipe II armado y con cetro. combatiendo con la He
rejía. personificada por varios guerreros. En el primer tér~ino la
Religion, en figura de matrona, con la cruz en la mano izqUierda,
el cáliz y la hostia ,en la derecha; en el último. el Monasterjo del
Escorial. 'rodo esto con .el lema Summa ratio pro Re/igione, \ln v,o
lúmen en fólio de J 176. páginas ,sin contar 4 hojas de p¡'~lhllil)a

res Y 30 más de tabla é ínaices ~in foli~r.·Alfin: (.( EnlVJadrid, por

\
r
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, Luis :Sanchez" inipresor del Rey ,nuestrQ;señor. ,,AñoMDCXIX.,,
E~t!l',p~imeraedicion ~ rara'ya', sobre todo con la· portada grabada,

no pasa del año' 1583. Reimprímese 'eri~este momento por;',órdeny
á expensas del Gobierno, juntamente con la continuacion hasta ter:
minar el reinado de Felipe]], que acaso se descubrió años atrás
en la Biblioteca Nacional de París despues de haber' public'adó
Don Eugenio de Ochoa su Catálogo, razonado de los manuscritos

'españoles de aquel establecimiento. '. ,
, Tres capítulos tan sólo del libro primero, á saber, el '4.°, 5'°

y 6.°, 'dedic!:l'esteautor á la descripeion del viaje y casamiento del
,rríncipe, y esto de una manera tan breve y sucinta y 'con tantas
y tales incorrecciones y descuidos, que más bien qU,e trabajo ori::.
ginal parece copia 'confusa y áun in'exacta de lo que án'tesque'él
dijeron Sandaval, Herrera y otros.' . -

,En nuestro sentir, el mérito de este historiador s'e ha exagerado
mucho más de lo justo. En lugar de la sencillez que tatito agrada en '
los antiguos cronistas, adviértese en Cabrera cierta tirantéz yamane
ramiento que, unida á su estilo generalmente ampuloso, á veces ,obs
curo, y áun incorrecto, disminuye considerablement,e su mérito ~otho
autor. Puede versettm su libro intitulado:, «De Historia para enten
derla y escribirla l>, (Madrid, l61I, 4--°), que" despues de todo está:
calcado sobre el de Juan Cósta «De conscribenda rerum historia li
bri duol> (Z~ragoza, 1591, +.0), hasta qué punto Luis Cabrera ob
servó los preceptos que él mismo inculca sobre el modo de escribir
lá historia ;,10 cierto es que sin copiosas notas y ámplias correcciones

ino pueden' ni deben impri~jrse' su '« Historia de 'Felipe II l> Ysu
continuacion hasta.fin del reinado; pues de 'lo contrario; la obra no
será nunca más que un amasijo informe de notici~s de muy poca
utilidad y provecho para tos aficionados á este género de estudios.

. ' ~.t·J •. ;. ',i: ~ . l. t. t..., :>

.Ki .(~~~~l.~~~:'~;~~

.r.\."\'-;: .,' ~...

«Viaje del .qa~holico Rey Don Phelipe 2.~\.nuestro Señor á,Ingala
terra quandoJ~~,á,casarse con' la ;Reyna :Dofia, María, hija ~e
Enrique octav.o,;,y¡ del ,recibimiento. que :.en. aquella"Cp(te se le.'
hizo, y otras ,particul.aridadesr.dignas.· de, ser ,sabidas.' Compuesto·.

erafi~



(

todo ello 'por Pedro Enriquez, su criado, Año de 1558.» Manus-
crito en fólio; de 163 páginas, letra menuda del tiempo con la
fecha de 21 de J~mio de ~1'5 56.

Así en una papeleta bibliográfica, sacada, hará cosa de treinta
años; sobre el original mismo, aunque sin apuntar en ella el nom
bre y señas de su.poseedo~'ya dWunto. Quién fuese el Do~ Pedro
Enriquez, autor de la citada relacion, yq:ue, segun su tamaño, de
bió ser la más copiosa y extensa de cuan'tas hasta el dia han visto
la ]uz pública, no 10 sabrémos decir, sóio sí recordamos, y así lo
tenemos apuntado en dicha papeleta, que el autor dice en el
pr610go: «que á su v.uelta de Inglaterra, donde· estuvo, escri-.
bió á ruegos de' un amigo y pariente, .toledano,' larelaCion me
nuda de quanto passó en aquella jornada, el casamiento del Prínci
pe, las fiestas que' se hicieron en L6ndres, etc.» Ahora bien, ya se
dijo en la Introduccion que las dos familias de Alvorez y Enrifjflez,
de cuyo tronco proceden ]05 Condes de Alba de Lüte y Duques
de Alba de. Tormes, eran una y otra origina~ias de Toledo; que am
bas familias tuvieron dignos representantes en Inglaterra con oca~

sion de las bodas del Príncipe, la primera en Don Fernando Álvarez
qe Tol~do,tercer D.uque de Alba; y la segunda' 'en'o Don Enrique o', ra y General'
Enriquez, cuarto Conde de Alba de Aliste; que ,ambos magnates
llevaron en su séquito numerosa comitiva de 'deudos y allegados; y
por. último, qu, de los dos EnrifjfliZ nombrados en la Relacion, sin
(icsignacion especial, pudo muybi~n el uno de ellos se,r autor de las
~artas dirigidas á un señor de Zamora" cuy<? nombre no se expresa,
y que pudo muy bien ser Florian de Ocampo (ridc'supra,pá'g. 174-).

Muy sensible es que por las causas arri~a indicadas n~ nos sea
posible indicar hoy el paradero de t~n interesante relacion, la cual,
si no estamos trascordados, estaba unida en el tomo á la «Cronica
de.Henrique VIII»-, últim~mente dada á-luzpor el ~eñor Marqués
de'~olin,s,'conotros pápeles de laépoca,-'todos relativos' á Ingla
terra. ¡1



EN LATIN.

XI.

Phi/ipus, sive in Ntlptias Prindpu1!J Philippicl Marite Carmm h~roi.
(ti11J; Londini, ) 55,}, 4·°

Gratul"lorium in Pbi/ippe (sit) 11 Adve1ltllm in Be!giitm , et in Nup·
lias (tl11I íl1aria,Anglia; Colonice, ) 555, 4.° .

XII. . .'

. XlV.

nT _.[ RnnR.

'.

. .XIII.

Jo. Genesii 8epu/vedte de Rebtls geslj¡. earo!i Quinli Impera/oris el.
Regis Bispanid.

Eh los tomos I y 11 de sus obras:' Opera' tum edita, tÍ/m' inedita,
luiurdti/e Regia HiJlorire AtademÍd: ·Madrid ~ 1786. 4 tomo 4.° El
libto XXIX (págs. 473· 09) trata exclusivamente del viaje y bodas
del Príncipe, y deja d. cofivetsiort de Inglaterra), dét~t1iétid()Sémás
~ue todo en ,narrar la vuelta á áquel Reítío dei Catdenal Reginal"
do Polo, cón, el cUal páreée haber cortsultadb esta patte ~e sU histó"
ría} l'éproducieñdó piU'te de'susarengas ért el Parlament6, yótros
documehtos ofiéiales. "

.....

¡.

Fr. Pelreii Higt.i BritJl1lnkarum, N tlpti(lrlJmLi~ri ·¡res. M~dioJáno"
. 1559', 4'°; 1)'8 págs., con retratos grabados en .madera dé Felipe
y María. .

Edicion al parecer la niisma citada' en el Catálogo de la' Biblio·
teca GrenviUiana con el siguiente título: Fr~ Petreii Nigri Cremo
nensis á~secretis Scnatus Mecliolanensis Britannicarum N uptiarum
Libri tres Mediolani, ex Typographia Moscheniana, 1559, 4'°

, , ,

era(i~



XV.'

Ad PhilipptJm !t Mariafll Reges de restituta il1 Angliaf1l Re/ig¡ont~
An/onii Florabe//i Mu/ihell [sit] Ora/io.. Rornre apud Antonium
Bladum, ~. a. 4-.0, 4- hoj.

XVI.

Uberli Fo/ie/te ;11 ltetitüi ah r/c()lId/ia/ionem Britdnnite, Romee ce/e..
bratattl ad JU/¡U1l1 urtitt,,'- .Pont.Max. Ora/iD: Romre per Anto

, nium Bladum. 4.°,6 hoj.

XVII.

I
!
, I

! ;

I
, I

i

/oanniJ Berzosee Canaraugustal1i,Regil Romae :fabulario Prae/eeto ti
¡ransi/u Philippi // Hispaniaruf!¡ kegis in Angliam Annaliufll Liber

-primlu., ' I

'romo en f6lio co~ portada impresa de rojo y negro., Son anides,
brevísimos del reinado de Felipe 11 hasta el afio de 65 ¡sin qn~' en ra .y Generafi.
ellos haya más noticia del viaje á Inglaterra \lue la que puede caber
en 28 renglones del texto. Quizá Sea ésta la Historia del Catho/ico
Don ,Eelije ,JI, el Prudente ~ qúe ·Verzosa trabajaba cuando murió
en 1574, Y cuyos cuadernos, segun Latassa ~ Bibliotua nueva' de
los euritores aragoneses, tomo 1, p. 308 J se dispersaron á su muerte.
Fué Juan de Verzosa ó BerZosa" na ttiral de Zaragoza, Secretario y
Archivero ,en Roma durante las 'embajadas de Don Diego de Men-
daza y Don Francisco de Vargas. Murió, en ,dicha ciudad el '24 de
Febrero de' 1574, á los 51 años de su edad, y esta. enterrado. en San- \
tiago de íos Españoies, con. un epitafio latino, que le mand6 po~er
Luis de Torres,' Arzobispo de Monreal en Sicilia. y natural de
Málaga. En 'el Archivo de Simáncas se conse,rva una numerosa co-
lcccion formada por él de órden de Felipe' JI, de documentos, bu-
las y breves pontificios relativos en su mayor parte á España, la mis-
ma que citan 'á menuclo Gustavo Bergenroth y otros historiadores
del 'teinada de Hcrtrique VIIL -',

,


